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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(Add.1 و A/57/L.43/Rev.1) دون الإحالة إلى لجنة رئيسية]

 

ــــير في جمهوريـــة الكونغـــو  تقــديم المســاعدة الخاصــة مــن أجــل الانتعــاش الاقتصــادي والتعم - ١٤٦/٥٧
الديمقراطية 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراراــا الســابقة بشــأن تقــديم المســاعدة الخاصــة مــن أجــل الانتعــاش الاقتصــادي والتعمــير في جمهوريــة الكونغـــو 

الديمقراطية، 

وإذ تشير أيضا إلى جميع قرارات مجلس الأمن وجميع البيانات التي أدلى ا رئيسه بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

وإذ تشير كذلك إلى اتفاق وقف إطلاق النار الموقع في لوسـاكا(١)، وخطـة كمبـالا لفـض الاشـتباك(٢)، والتزامـات جميـع الموقعـين 

ــات الناشـئة عـن جميـع قـرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة، بمـا فيـها القـرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٦ حزيـران/  على هذين الاتفاقين والالتزام

يونيه ٢٠٠٠، 

وإذ تعيد تأكيد سيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية وجميع الدول في المنطقة وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، 

وإذ تثير جزعها محنة السكان المدنيين في جميع أرجاء البلد، وإذ تدعو إلى حمايتهم، 

وإذ يساورها شديد القلق إزاء الحالـة الإنسـانية والاقتصاديـة والاجتماعيـة المتدهـورة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ولا سـيما 

في شرق الكونغو، وبشأن أثر القتال المتواصل على سكان البلد، خاصة النساء والأطفال، 

وإذ تعـرب عـن بـالغ قلقـها إزاء انتشـار الإصابـة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/ متلازمـة نقـص المناعـة المكتســـب (الإيــدز)، ولا 

سيما بين النساء والأطفال، في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

                                                           
S/1999/815، المرفق.  (١)

انظر S/2000/330 و Corr.1، الفقرات ٢١-٢٨.  (٢)
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وإذ تعرب عن قلقها العميق إزاء العواقب الفادحة للصـراع علـى الحالـة الإنسـانية وحالـة حقـوق الإنسـان في البلـد، وإزاء النتـائج 

الواردة في التقارير المتعلقة بالاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية لجمهورية الكونغو الديمقراطية(٣) في هذا الصدد، 

وإذ يساورها بالغ القلق إزاء الوقع السلبي للحرب على تعزيز التنمية المستدامة في منطقة البحيرات الكبرى، 

وإذ يساورها عميق القلق إزاء التدمير الشــامل والمسـتمر للحيـاة والممتلكـات، فضـلا عـن الضـرر الجسـيم للبنيـة الأساسـية والبيئـة، 

الذي تعاني منه جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

وإذ تضع في اعتبارها أن جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة تسـتضيف آلاف اللاجئـين مـن بلـدان مجـاورة ممـا يشـكِّل عبئـا ثقيـلا علـى 

مواردها المحدودة، وإذ تعرب عن أملها في يئة الأوضاع التي تيسر عودة اللاجئين الطوعية والآمنة إلى أوطام، 

وإذ تشير إلى أن جمهورية الكونغو الديمقراطية هي إحـدى أقـل البلـدان نمـوا الـتي تواجـه مشـاكل اقتصاديـة واجتماعيـة حـادة ناجمـة 

عن ضعف بنيتها الاقتصادية الأساسية ومتفاقمة بسبب الصراع الجاري، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا الـترابط الوثيـق بـين كفالـة السـلام والأمـن وقـدرة البلـد علـى تلبيـــة الاحتياجــات الإنســانية لشــعبه واتخــاذ 

ـــاعدة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة علــى  خطـوات فعالـة ـدف إلى الإسـراع بتنشـيط اقتصـاده، وإذ تؤكـد مـن جديـد الحاجـة الملحـة إلى مس

إنعاش اقتصادها المتضرر وإعادة بنائه وفي جهودها الرامية إلى استعادة الخدمات الرئيسية والبنية الأساسية في البلد، 

تحيط علما بتقرير الأمين العام(٤)؛  - ١

ترحـب بتوقيـع جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجمهوريـة روانـدا علـى اتفـاق الســـلام في بريتوريــا في ٣٠ تمــوز/يوليــه  – ٢

ـــدا في ٦ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢، وترحــب أيضــا بجــهود  ٢٠٠٢(٥)، وتوقيـع جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجمهوريـة أوغنـدا علـى اتفـاق لوان

جنوب أفريقيا وأنغولا والأمين العام للأمم المتحدة لتسهيل إبرام هذين الاتفاقين؛ 

تحث جميع الأطراف المعنية في المنطقة على وقف الأنشطة العسكرية ووقف الدعم للجماعات المسلحة؛  - ٣

ــأن تسـحب بشـكل كـامل جنودهـا مـن إقليـم جمهوريـة الكونغـو  ترحب بالقرار الذي اتخذته جميع الأطراف الأجنبية ب - ٤

الديمقراطية، وكذلك التقدم المحرز في تنفيذ هـذه العمليـات، وتشـدد علـى أهميـة إتمـام عمليـات الانسـحاب هـذه بطريقـة شـفافة ومنظمـة ويمكـن 

التحقق منها، ويب بالموقعين على هذين الاتفاقين أن ينفذوهما بالكامل؛ 

ــــهم واســـتخدامهم، وترحـــب  تحــث جميــع الأطــراف المعنيــة في المنطقــة علــى وقــف تجنيــد الأطفــال الجنــود وتدريب - ٥

بـالخطوات الأوليـة الـتي اتخذـا حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن أجـل تسـريح الأطفـال الجنـــود وإعــادة إدماجــهم، وتحــث الحكومــة 

وجميع الأطراف على مواصلة بذل جهودها في هذا الصدد؛ 

                                                           
 .S/2002/1146 و ،S/2001/1072 ،S/2001/357 انظر (٣)

 .A/57/377 (٤)

S/2002/914، المرفق.  (٥)
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ترحـب بـالتزام الأطـراف الكونغوليـة بـالتوصل إلى اتفـاق جـامع بشـأن الانتـقال السياسـي، وتشـدد علـى أهميـة اتفـــاق  - ٦

من هذا القبيـل في عمليـة السـلام الواسـعة النطـاق، ويـب بجميـع الأطـراف الكونغوليـة أن تتعـاون بنشـاط بغيـة الإسـراع بـإبرام اتفـاق مـن هـذا 

القبيل الذي يعتبر ضروريا لتحسين فرص توصيل الخدمات الإنسانية؛ 

تشدد على الـترابط الوثيـق بـين الاختتـام النـاجح لعمليـة السـلام واسـتئناف النشـاط الاقتصـادي في جمهوريـة الكونغـو  - ٧

الديمقراطية، وتشدد على الحاجة إلى زيادة المساعدة الاقتصادية الدولية في هذا الشأن؛ 

ـــدد المشــردين داخليــا في الجــزء  تعـرب عـن بـالغ قلقـها إزاء تدهـور الحالـة الإنسـانية في كـل أنحـاء البـلاد وارتفـاع ع - ٨

الشرقي، ولا سيما منطقة إيتوري، وتحث جميع الأطراف علــى تفـادي ازديـاد تشـريد السـكان، وعلـى تسـهيل العـودة الطوعيـة والآمنـة للاجئـين 

والمشردين داخليا إلى أماكنهم الأصلية؛ 

تعـرب أيضـا عـن قلقـها العميـــق وبصفــة خاصــة إزاء تدهــور الحالــة الإنســانية في منطقــة إيتــوري، ويــب بجميــع  - ٩

ـــاق ملائــم، ويــب  الأطـراف الكونغوليـة في الميـدان أن تتعـاون بشـكل كـامل ضمـن لجنـة إعـادة السـلام إلى إيتـوري بغيـة التوصـل فـورا إلى اتف

بجميع دول المنطقة ممارسة نفوذها على الأطراف الكونغولية من أجل التوصل إلى هذا الاتفاق في أسرع وقت ممكن؛ 

ـــة الاســتجابة المنســقة والفعالــة للأزمــات الإنســانية المتعــددة  ترحـب بإنشـاء آليـات جديـدة للتنسـيق ـدف إلى كفال - ١٠

الجوانب في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 

تحـث علـى الامتثـال للقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، وتحـث جميـع الأطـراف علـى احـترام القـانون الإنسـاني الــدولي،  - ١١

ولا سيما اتفاقيات جنيف لعام ١٩٤٩(٦) والبروتوكولين الملحقين ا لعام ١٩٧٧(٧)؛ 

تحـث جميـع الأطـراف علـى أن تحـترم القـانون الإنســـاني الــدولي احترامــا تامــا، مــن أجــل أن تكفــل لجميــع موظفــي  - ١٢

ـــم جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وأن تكفــل  الشـؤون الإنسـانية الوصـول الآمـن ودون عـائق إلى جميـع السـكان المتضرريـن في شـتى أرجـاء إقلي

سلامة موظفي الأمم المتحدة والعاملين في مجال المساعدة الإنسانية؛ 

تدعو إلى إعادة فتح خط السـكك الحديديـة/المواصـلات النهريـة الـذي يربـط بـين كيسـانغاني وكينـدو لتسـهيل تسـليم  - ١٣

المساعدة الإنسانية وكذلك لوصول موظفي الشؤون الإنسانية؛ 

يب باتمع الدولي زيادة دعمه لأنشطة الإغاثة الإنسانية داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية؛  - ١٤

تدعو الحكومات إلى الاستمرار في تقديم الدعم إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية؛  - ١٥

تطلب إلى الأمين العام:  - ١٦

                                                           
الأمم المتحدة، مجموعة  المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠ - ٩٧٣.  (٦)

المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقمان١٧٥١٢ و ١٧٥١٣.  (٧)
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أن يواصـل التشـاور علـى سـبيل الاسـتعجال مـع الزعمـاء الإقليميـين، بالتنسـيق مـع الرئيـس المؤقـت للاتحـاد الأفريقـــي،  (أ)

حول سبل التوصل إلى حل سلمي ودائم للصراع، وفقا لاتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار(١) وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛ 

أن يواصـل التشـاور مـع الزعمـاء الإقليميـين، بالتنسـيق مـع الرئيـس المؤقـت للاتحـاد الأفريقـي، مــن أجــل القيــام، عنــد  (ب)

الاقتضـاء، بعقـد مؤتمـر دولي بشـأن السـلام والأمـن والتنميـة في وسـط أفريقيـا ومنطقـة البحـيرات الكـبرى، تحـت رعايـة الأمـم المتحـــدة والاتحــاد 

الأفريقي، للتصدي لمشاكل المنطقة بطريقة شاملة؛ 

أن يبقـي الحالـة الاقتصاديـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة قيــد الاســتعراض ــدف تشــجيع المشــاركة في برنــامج  (ج)

لتقـديم المسـاعدة الماليـة والماديـة إلى ذلـك البلـد، ودعـم ذلـــك البرنــامج، ليتمكــن مــن تلبيــة احتياجاتــه العاجلــة في مجــال الانتعــاش الاقتصــادي 

والتعمير؛ 

أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين تقريرا عن الإجراءات التي اتخذت عملا ذا القرار.  (د)

الجلسة العامة ٧٥ 

١٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 

 


